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DIREKTIVA 94/22/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VI]EéA
od 30. svibnja 1994

o uvjetima za davanje i koristenje odobrenja za traZenje, istraZivanje i proizvodnju ugljikovodika

EUROPSKI PARLAMENT I VUECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov clanak 57. stavak 2. prvu i treu recenicu, te
¢lanke 66. 1 100.a,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije (),

uzimajuci u obzir misljenje Gospodarskog i socijalnog odbo-
ra (),

u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 189.b Ugovora (%),

buduéi da unutarnje trziSte obuhvaca podru¢je bez unutarnjih
granica u kojem je osigurano slobodno kretanje robe, usluga,
osoba i kapitala; buduéi da se potrebne mjere moraju usvojiti
radi njegovog ostvarivanja;

bududi da je u svojoj rezoluciji od 16. rujna 1986. (*) Vijece
prepoznalo kao cilj energetske politike Zajednice i drzava
¢lanica bolju integraciju, bez prepreka u trgovini, na unutarnjem
energetskom trzistu koja bi pridonijela povecanju sigurnosti
opskrbe, smanjenju troskova i poboljanju trZi$nog natjecanja
u gospodarstvu;

buduéi da Zajednica uvelike ovisi o uvozu u pogledu vlastite
opskrbe ugljikovodicima; buduéi da je, stoga, korisno poticati
najbolje moguce trazenje, istraZivanje i proizvodnju resursa koji
se nalaze u Zajednici;

bududi da drzave ¢lanice imaju suverenitet i suverena prava nad
resursima ugljikovodika na svojim teritorijima;

budué¢i da je Zajednica potpisnica Konvencije Ujedinjenih
naroda o pravu mora;

bududi da se moraju poduzeti koraci za osiguravanje nediskri-
minacijskih pristupa i bavljenja aktivnostima koje se odnose na

() SL C 139, 2.6.1992., str. 12.

() SL C 19, 25.1.1993., str. 128.

(}) Misljenje Europskog parlamenta od 18. studenoga 1992. (SL C 337,
21.12.1992,, str. 145.). Zajednicko stajaliSte Vije¢a od 22. prosinca
1993. (SL C 101, 9.4.1994., str. 14.) i Odluka Europskog parla-
menta od 9. ozujka 1994. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu).

(4 SL C 241, 25.9.1986., str. 1.

trazenje, istrazivanje i proizvodnju ugljikovodika sukladno uvje-
tima koji poti¢u vele natjecanje na ovom podrudju i da se time
poti¢e najbolje mogule trazenje, istraZivanje i proizvodnja
resursa u drzavama clanicama kao i daljnja integracija unutar-
njeg energetskog trzista;

bududi da je nuzno, s tim ciljem, uspostaviti zajednicka pravila
kako bi se osiguralo da postupci izdavanja odobrenja za traze-
nje, istrazivanje i proizvodnju ugljikovodika budu otvoreni svim
poduzetnicima koji imaju potrebna svojstva; buduéi da
odobrenja moraju biti dana na osnovi objektivnih i objavljenih
kriterija; buduéi da uvjeti na temelju kojih se izdaju odobrenja
moraju isto tako biti unaprijed poznati svim poduzetnicima koji
sudjeluju u postupku;

buduéi da drzave ¢lanice moraju zadrzati pravo ogranicavanja
pristupa i bavljenja ovim aktivnostima iz razloga javnog interesa
i podvrgnuti ih placanju financijskih doprinosa ili doprinosa u
ugljikovodicima, s time da pojedinosti o tom doprinosu moraju
biti utvrdene tako da ne zadiru u djelatnost poduzetnika; bududi
da se ovo pravo mora koristiti bez diskriminacije; bududi da se,
uz izuzetak uvjeta i obveza koje se odnose na koristenje ovog
prava, moraju poduzeti koraci kako bi se izbjeglo nametanje
poduzetnicima uvjeta i obveza koje se ne opravdavaju potrebom
valjanog provodenja ove aktivnosti; buduéi da se aktivnosti
poduzetnika moraju nadzirati samo do potrebne mjere kako
bi se osiguralo njihovo ispunjavanje obveza i uvjeta;

buduéi da se veli¢ina podru¢ja za koje vrijedi odobrenje i
trajanje odobrenja mora ograniciti u svrhu sprecavanja davanja
isklju¢ivog prava samo za jednog poduzetnika na podrucju na
kojem viSe poduzetnika moze ucinkovitije traziti, istraZivati i
proizvoditi ugljikovodike;

bududi da poduzetnici drzava ¢lanica trebaju u tre¢im zemljama
uzivati polozaj usporediv s onim koji poduzetnici tre¢ih zemalja
uzivaju u Zajednici na temelju ove Direktive; buduéi da je
potrebno propisati postupak u tu svrhu;

bududi da bi se ova Direktiva trebala primjenjivati na odobrenja
izdana nakon datuma do kojega drzave ¢lanice moraju donijeti
zakone i druge propise potrebne radi uskladenja s ovom Direk-
tivom;

bududi da se Direktiva Vijea 90/531/EEZ od 17. rujna 1990. o
postupcima nabave za subjekte u sektorima vodoopskrbe,
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energetike, prometa i telekomunikacija (!) i Direktiva Vijeca
93/38/EEZ od 14. lipnja 1993. o uskladivanju postupaka
nabave subjekata koji djeluju u sektoru vodnoga gospodarstva,
energetskom, prometnom i telekomunikacijskom sektoru ()
primjenjuju na poslovne subjekte u sektoru u pogledu njihove
nabave materijala, radova i usluga; buduéi da je primjena alter-
nativnih pravila iz ¢lanka 3. Direktive 90/531/EEZ posebno
podlozna uvjetu da se, u drzavama ¢lanicama koje zahtijevaju
primjenu tih dogovora, odobrenja izdaju bez diskriminacije i na
transparentan nacin; buduéi da drzava clanica ispunjava ovaj
uvjet od trenutka kada i sve dok god postuje obveze iz ove
Direktive; buduéi da je zato nuZno izmijeniti Direktivu
90/531/EEZ;

bududi da se ¢lankom 36. Direktive 90/531/EEZ propisuje revi-
zija podru¢ja primjene te Direktive unutar Cetiri godine, s
obzirom na dogadanja koja se osobito odnose na napredak u
otvaranju trziSta i trziSnog natjecanja. Ova revizija podrudja
primjene ukljucuje istraZivanje i crpljenje ugljikovodika;

buduéi da Danska ima posebni polozaj, zbog c¢injenice da je
obvezna uéi u pregovore u pogledu mogudeg nastavka aktiv-
nosti nakon isteka koncesije odobrene 8. srpnja 1962., koja se
odnosi na podru¢ja koja se napustaju dana 8. srpnja 2012. i da
¢e Danskoj stoga biti dozvoljena odstupanja u pogledu ovih
podrudja,

DONIJELI SU OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

U smislu ove Direktive:

1. ,nadlezna tijela” znaci drzavna tijela iz ¢lanka 1. stavka 1.
Direktive 90/531/EEZ, koja su nadlezna za davanje
odobrenja ifili nadzor njihova koristenja;

2. ,poduzetnik” znaci svaka fizicka ili pravna osoba ili svako
udruzenje takvih osoba koje zatraze, mogu zatraziti ili veé
jesu nositelji odobrenja;

3. ,odobrenje” znaci svaki zakon, propis, upravna ili ugovorna
odredba ili instrument izdani u skladu s njima, kojim
nadlezna tijela drzave ¢lanice ovlaséuju poduzetnika da kori-
sti, za svoj racun i na vlastitu odgovornost, isklju¢ivo pravo
na traZenje, istraZivanje i proizvodnju ugljikovodika na odre-
denom geografskom podru¢ju. Odobrenje se moze izdati za
svaku radnju pojedinacno ili za nekoliko radnji istodobno;

() SL L 297, 29.10.1990., str. 1.
() SL'L 199, 9.8.1993., str. 84.

4. javna poduzeca” znaci javna poduzeca kako je definirano u
¢lanku 1. stavku 2. Direktive 90/531/EEZ.

Clanak 2.

1. Drzave c¢lanice zadrzavaju pravo da odrede podrudja
unutar svojeg drzavnog teritorija koja se stavljaju na raspola-
ganje za provodenje traZenja, istrazivanja i proizvodnje ugljiko-
vodika.

2. Kad podrugje stoji na raspolaganju za provodenje aktiv-
nosti navedenih u stavku 1., drzave ¢lanice ¢e osigurati da ne
dode do diskriminacije izmedu poduzetnika u pogledu pristupa
i provodenja ovih aktivnosti.

Medutim, drzave ¢lanice mogu iz razloga nacionalne sigurnosti
odbiti pristup i provodenje ovih aktivnosti svakom poduzetniku
koji je pod stvarnom kontrolom tre¢ih zemalja ili drzavljana
tre¢ih zemalja.

Clanak 3.

1. Drzave clanice ¢e poduzeti potrebne mjere kako bi osigu-
rale da su odobrenja izdana u skladu s postupkom u kojem svi
zainteresirani poduzetnici mogu podnijeti prijave u skladu sa
stavkom 2. ili 3.

2. Ovaj se postupak pokrece:

(a) ili na inicijativu nadleznih tijela u obliku obavijesti u kojoj
se poti¢e poziv na podnosenje prijave i koja se treba objaviti
u Sluzbenom listu Europskih zajednica najkasnije 90 dana prije
isteka roka za podnoSenje prijava;

(b) ili po obavijesti kojom se poziva na podnosenje prijave, koja
se treba objaviti u Sluzbenom listu Europskih zajednica, nakon
podnosenja prijave od strane poduzetnika ne dovodeéi u
pitanje odredbe ¢lanka 2. stavka 1. Drugi zainteresirani
poduzetnici imaju rok od najmanje 90 dana od dana
objave u kojem moraju podnijeti prijavu.

Obavijesti ¢e sadrzavati vrstu odobrenja, geografsko podrugje ili
podrucja za koja su dijelom ili u cijelosti podnesene ili mogu
biti podnesene prijave, te predloZeni datum odnosno rok za
izdavanje odobrenja.

Kada se daje prednost prijavama poduzetnika koji su pojedi-
nacne fizicke ili pravne osobe, obavijest treba sadrzavati taj
podatak.

3. Drzave clanice mogu izdati odobrenja bez pokretanja
postupka sukladno stavku 2. kada je podrucje za koje se trazi
odobrenje:

(a) trajno na raspolaganju; ili
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(b) je bilo predmet prethodnog postupka sukladno stavku 2.
koji nije doveo do izdavanja odobrenja; ili

(c) je napusteno od strane poduzetnika, a ne spada automatski

pod (a).

Drzava clanica koja Zeli primijeniti ovaj stavak duzna je unutar
tri mjeseca od donosenja ove Direktive, ili u slucaju drzava
¢lanica koje jos nisu uvele odgovarajuée postupke, bez odlaganja
objaviti obavijesti u Sluzbenom listu Europskih zajednica, navodeci
podrudja unutar njezinog teritorija koja su raspoloZiva na
temelju ovog stavka, te gdje se mogu dobiti odgovarajule
detaljne informacije u tom smislu. Svaka znacajna promjena
ovih informacija predmet je dodatne obavijesti. Medutim,
nijedna prijava za odobrenje na temelju ovog stavka se ne
moze razmatrati prije objave odgovarajule obavijesti iz ovog
stavka.

4. Drzava ¢lanica moze odluditi ne primijeniti odredbe stavka
1., ako i u mjeri u kojoj se iz geoloskih ili proizvodnih razloga
opravdava izdavanje odobrenja za odredeno podrucje nositelju
odobrenja za susjedno podrucje. Odredena drzava ¢lanica duZna
je nositeljima odobrenja za bilo koja druga susjedna podrucja
osigurati mogucnost podnosenja prijave te dovoljno vremena da
to ucine.

5. Ne smatra se izdavanjem odobrenja u smislu stavka 1.:

(a) izdavanje odobrenja isklju¢ivo na temelju promjene imena
ili vlasni§tva pravnog subjekta koji je nositelj postojeceg
odobrenja, promjene u sastavu takvog poduzetnika ili prije-
nosa odobrenja;

(b) izdavanje odobrenja poduzetniku koji ima drugi oblik
odobrenja gdje posjedovanje takvog odobrenja ukljucuje
pravo na izdavanje prethodnog odobrenja;

(c) odluka nadleznih tijela donesena unutar okvira odobrenja
(neovisno o tome je li takvo odobrenje bilo izdano prije
datuma odredenog u ¢lanku 14.) koja se odnosi na dobiva-
nje, prekid, produzenje ili prestanak aktivnosti ili produzenje
samog odobrenja.

6. Neovisno o zapocinjanju postupaka iz stavka 2., drzave
¢lanice zadrzavaju pravo na moguénost odbijanja izdavanja
odobrenja, istodobno osiguravajuéi da provodenje tog prava
ne daje povoda diskriminaciji izmedu poduzetnika.

Clanak 4.

Drzave ¢lanice su duzne poduzeti potrebne mjere kako bi osigu-

rale da:

(a) ako povrSina geografskih podrucja nije razgranicena u
skladu s postojecom geodetskom podjelom teritorija, prosti-
ranje svakog podrudja se odreduje tako da ono ne prema-
$uje podrudje opravdano najboljom moguéom provedbom
aktivnosti s tehnickog i gospodarskog stajalista. U slucaju
odobrenja danih na temelju postupaka prema clanku 3.
stavku 2. bit ¢e u tu svrhu uspostavljeni objektivni kriteriji
i u¢init ¢e se dostupnima poduzetnicima prije podnosenja
prijava;

(b) trajanje odobrenja ne premasuje rok potreban za provodenje
aktivnosti za koje je odobrenje izdano. Medutim, nadlezna
tijela mogu produziti odobrenje kad odredeno trajanje nije
dostatno za zavrSetak odnosne aktivnosti i ako je aktivnost
bila provedena u skladu s odobrenjem;

(c) poduzetnici zadrZavaju iskljutiva prava na geografskom
podru¢ju za koje su dobili odobrenje samo toliko dugo
koliko je nuzno za valjanu provedbu aktivnosti.

Clanak 5.

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi osigurale da:

1. odobrenja, u svakom slucaju, budu izdana na osnovi slje-
dec¢ih kriterija:

(a) tehnicke i financijske moguénosti poduzetnika; i

(b) nac¢ina na koji oni predlazu traZenje, istrazivanje ifili
proizvodnju u odnosnom geografskom podrugju;

te, po potrebi:

(c) ako je odobrenje ponudeno na prodaju, cijena koju je
poduzetnik spreman platiti kako bi dobio odobrenja;

(d) ako, nakon procjene na temelju kriterija pod to¢kama (a),
(b) i, po potrebi, pod tockom (c), dvije ili viSe prijava
imaju jednak znacaj i jednako ispunjavaju druge rele-
vantne objektivne i kriterije koji nisu diskriminirajudi,
kako bi donijeli kona¢nu odluku medu ovim prijavama.

Nadlezna tijela mogu takoder uzeti u obzir, prilikom odluke
o prijavama, nedostatak ucinkovitosti i odgovornosti prika-
zane od strane podnositelja prijava u okviru prethodnih
odobrenja.
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Kada nadlezna tijela odreduju sastav poduzetnika kojem
mogu izdati odobrenje, to ¢e odrediti na temelju objektivnih
i nediskriminirajucih kriterija.

Kada nadlezna tijela odreduju upravitelja poduzetnika kojem
mogu odobriti odobrenje, to ¢e odrediti na osnovi objek-
tivnih i nediskriminirajucih kriterija.

Kriteriji se izraduju i objavljuju u Sluzbenom listu Europskih
zajednica prije pocetka roka za podnoSenje prijava. Drzave
¢lanice koje su vel objavile kriterije u svojim sluzbenim
listovima mogu ograniciti objavu u Sluzbenom listu Europskih
zajednica na upudivanje na objavu u svojim sluzbenim listo-
vima. Medutim, svaka promjena kriterija objavljuje se u cije-
losti u Sluzbenom listu Europskih zajednica;

2. uvjeti i zahtjevi u pogledu provodenja ili okoncanja aktiv-
nosti koji se primjenjuju na svaku vrstu odobrenja na
temelju zakona i drugih propisa na snazi u vrijeme podno-
Senja prijava, neovisno o tome jesu li sadrzani u odobrenju
ili su jedan od uvjeta koji se trebaju prihvatiti prije izdavanja
takvog odobrenja, budu ustanovljeni i stalno dostupni zain-
teresiranim poduzetnicima. U slucaju predvidenom u ¢lanku
3. stavku 2. tocki (a) oni mogu postati dostupni samo od
datuma od kojeg se mogu podnijeti prijave za odobrenja;

3. sve promjene uvjeta i zahtjeva tijekom postupka Salju se
svim zainteresiranim poduzetnicima;

4. kriteriji, uvjeti i zahtjevi koji se navode u ovom c¢lanku
primjenjuju se na nediskriminiraju¢i nacin;

5. svakoga se poduzetnika Cija je prijava za odobrenje odbijena,
ako poduzetnik Zeli, obavjes¢uje o razlozima odluke.

Clanak 6.

1. Drzave clanice osiguravaju da se uvjeti i zahtjevi koji se
navode u ¢lanku 5. stavku 2. kao i posebne obveze koje se
odnose na koriStenje specifiénih odobrenja, opravdaju iskljucivo
potrebom  osiguravanja pravilne provedbe aktivnosti na
podrudju za koje se trazi odobrenje, primjenom stavka 2. ili
placanjem u novcu ili u ugljikovodicima.

2. Drzave ¢lanice mogu, iz razloga nacionalne sigurnosti,
javne sigurnosti, javnog zdravlja, sigurnosti prometa, zastite
okoliSa, zastite bioloskih resursa i nacionalnog kulturnog

blaga koje ima umjetnic¢ku, povijesnu ili arheolosku vrijednost,
sigurnosti instalacija i radnika, planiranog upravljanja ugljikovo-
di¢nim resursima (primjerice stope crpljenja ugljikovodika ili
optimizacije njegovog vadenja) ili potrebom osiguravanja
poreznih prihoda, nametnuti uvjete i zahtjeve za provodenje
aktivnosti navedenih u ¢lanku 2. stavku 1.

3. Pravila za placanje doprinosa navedenih u stavku 1., uklju-
¢ujudi zahtjeve za sudjelovanjem drzave, odreduju drzave ¢lanice
kako bi se poduzetniku osiguralo o¢uvanje neovisnosti u uprav-
ljanju.

Medutim, kada izdavanje odobrenja ovisi o sudjelovanju drzave
u aktivnostima i kada je pravnoj osobi povjereno upravljanje
ovim sudjelovanjem ili kada drzava sama upravlja sudjelova-
njem, niti pravna osoba niti drzava nece biti sprijeCene preuzeti
prava i obveze povezane s takvim sudjelovanjem, sukladno
vaznosti sudjelovanja pod uvjetom da pravna osoba ili drzava
ne dobije informacije niti ostvaruje pravo glasa u odlukama u
pogledu izvora nabave za poslovne subjekte i ako pravna osoba
ili drzava zajedno s bilo kojom javnom pravnom osobom ili
osobama ne iskoriste veéinsko pravo glasa u drugim odlukama i
da se bilo koji glas drzave ili pravne osobe zasniva isklju¢ivo na
transparentnim, objektivnim i nediskriminirajuéim nacelima, te
da se time ne sprecava da se upravne odluke poduzetnika
temelje na uobicajenim trgovinskim nacelima.

Medutim, takve odredbe nele sprijeciti pravnu osobu ili drzavu
da se protivi odluci nositelja odobrenja koja ne bi postivala
uvjete i zahtjeve navedene u odobrenju, u pogledu politike
crpljenja i zastite financijskih interesa drzave.

Pravo prigovora koristi se na nediskriminirajudi nacin, osobito u
vezi s odlukama o ulaganjima ili izvorima upogljavanja poduzet-
nika. U slucaju gdje sudjelovanjem drzave u aktivnostima
upravlja pravna osoba koja je takoder nositelj odobrenja,
drzava clanica e uspostaviti dogovore koji zahtijevaju da
pravna osoba drzi odvojene racune za svoju poslovnu aktivnost
s jedne strane i svoju aktivnost upravitelja sudjelovanja drzave s
druge strane, uz jamstvo da ne postoji protok informacija od
strane pravne osobe odgovorne za upravljanje sudjelovanjem
drzave prema pravnoj osobi koja je ovlasteni nositelj odobrenja.
Medutim, u slu¢aju kada dio pravne osobe koji je odgovoran za
upravljanje sudjelovanjem drzave, zaposljava kao savjetnika dio
pravne osobe koja je nositelj odobrenja, on moze udiniti
dostupnima informacije potrebne za rad savjetnika. Nositelji
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svih odobrenja na koje se informacije odnose bit ¢e unaprijed
obavijesteni o tome koje ¢e se informacije pruziti na ovaj nacin
i dat ¢e im se dovoljno vremena da iznesu prigovore.

4. Drzave clanice osiguravaju da se nadzor poduzetnika $to
se tie odobrenja ograni¢i na nadzor nuzan za osiguravanje
ispunjavanja uvjeta, zahtjeva i obveza navedenih u stavku 1.
One Ce, osobito, poduzeti mjere potrebne za osiguravanje da
se niti od jednog poduzetnika ne zatrazi, na temelju bilo kojeg
zakona ili drugog propisa, ili bilo kojeg ugovora ili dogovora, da
pruzi informacije o svojim bududim ili postojeéim izvorima
nabave, izuzev na zahtjev nadleznih tijela i isklju¢ivo radi
ciljeva iznesenih u clanku 36. Ugovora.

Clanak 7.

Ne dovodeéi u pitanje odredbe koje se odnose na pojedina¢na
odobrenja ili su sadrzane u odobrenjima i ne dovodedi u pitanje
odredbe clanka 3. stavka 5. tocke (b), odnosne drzave clanice
prije 1. sije¢nja 1997. ukidaju zakone i druge propise kojima se
za pojedinacnog poduzetnika zadrzava pravo na dobivanje
odobrenja na specificnom geografskom podru¢ju unutar terito-
rija drzave clanice.

Clanak 8.

1. Drzave clanice obavjes¢uju Komisiju o svim opdim pote-
sko¢ama s kojima se susre¢u poduzetnici, de jure ili de facto,
prilikom pristupa ili provodenja aktivnosti traZenja, istrazivanja
i proizvodnje ugljikovodika u tre¢im zemljama, a na koje im
bude ukazano. Drzave ¢lanice i Komisija osiguravaju postivanje
poslovne tajne.

2. Komisija prije 31. prosinca 1994. podnosi izvjes¢e Europ-
skom parlamentu i Vije¢u, a nakon toga redovito, o situaciji
poduzetnika u tre¢im zemljama kao i o stanju pregovora podu-
zetih sukladno stavku 3. s tim drzavama ili u okviru medu-
narodnih organizacija.

3. Kad Komisija ustanovi, bilo na temelju izvjes¢a navedenih
u stavku 2. ili na temelju drugih informacija, da trea zemlja ne
jam¢i poduzetnicima Zajednice, u pogledu pristupa i provedbe
aktivnosti navedenih u stavku 1. polozaj usporediv s onim
kojeg Zajednica jaméi poduzetnicima iz te tre¢e zemlje, Komi-
sija mozZe podnijeti prijedlog Vijecu za odgovarajuéim
mandatom za pregovore s ciljem dobivanja usporedivih mogué-
nosti trzi$nog natjecanja za poslovne subjekte Zajednice. Vijece
¢e donijeti odluku kvalificiranom ve¢inom.

4. U okolnostima navedenima u stavku 3. Komisija moze u
bilo koje doba predloziti da Vije¢e ovlasti jednu ili vise drzava
¢lanica da odbiju izdati odobrenje poduzetniku nad kojim
odnosna treca zemlja ifili pak drzavljani te tree zemlje imaju
ucinkovitu kontrolu.

Komisija moze iznijeti takve prijedloge na vlastitu inicijativu ili
na zahtjev drzave ¢lanice.

Vijeée ¢e odluditi kvalificiranom vedinom §to je prije mogude.

5. Mjere poduzete sukladno ovom ¢lanku neée utjecati na
obveze Zajednice iz medunarodnih ugovora koji su mjerodavni
za pristup i provodenje aktivnosti traZenja, istraZivanja i proiz-
vodnje ugljikovodika.

Clanak 9.

Svaka drzava clanica objavljuje i dostavlja Komisiji godisnje
izvjes¢e koje sadrzava informacije o geografskim podrudjima
koja su otvorena za traZenje, istrazivanje i proizvodnju,
izdanim odobrenjima, nositeljima odobrenja i njihovom
sastavu te procijenjenim rezervama koja se nalaze na njezinom
teritoriju.

Ova odredba ne pretpostavlja obvezu drzave ¢lanice da objavi
poslovne informacije povjerljive prirode.

Clanak 10.

Drzave ¢lanice najkasnije do 1. svibnja 1995. obavjes¢uju Komi-
siju o nadleznim tijelima. Drzave ¢lanice obavjeséuju Komisiju
bez odgadanja o svim naknadnim promjenama. Komisija objav-
ljuje popis nadleznih tijela i bilo koje promjene istoga u Sluz-
benom listu Europskih zajednica.

Clanak 11.

Ova se Direktiva primjenjuje na odobrenja dana od datuma
propisanog u ¢lanku 14.

Clanak 12.
Sljedei stavak dodaje se ¢lanku 3. Direktive 90/531/EEZ:

,5. U pogledu iskoristavanja geografskih podru¢ja u svrhu
traZenja ili crpljenja ulja ili plina, stavci 1. do 4. primjenjuju
se kako slijedi od datuma od kojeg odnosna drzava ¢lanica
ispuni odredbe Direktive 94/22/EZ Europskog parlamenta
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Sluzbeni list Europske unije

06/Sv. 1

i Vijeca od 30. svibnja 1994. o uvjetima za davanje i kori-
Stenje odobrenja za trazenje, istraZivanje i proizvodnju uglji-
kovodika (*):

(a) uvjeti izneseni u stavku 1. smatrat ¢e se ispunjenima s
u¢inkom od tog datuma ne dovodedi u pitanje stavak 3.;

(b) s u¢inkom od tog datuma, od drzave ¢lanice navedene u
stavku 4. ée se traziti priopéenje samo onih odredaba
koje se odnose na udovoljavanje uvjeta navedenih u stav-
cima 2.1 3.

(*) SL L 164, 30.6.1994., str. 3.”

Clanak 13.

Odredbe ¢lanaka 3. i 5. ne primjenjuju se na odobrenja koja Ce
izdati Danska prije 31. prosinca 2012., u pogledu podrugja koja
budu prepustena 8. srpnja 2012. po isteku odobrenja danog
8. srpnja 1962. Nova (e se odobrenja izdati na temelju objek-
tivnih i nediskriminiraju¢ih nacela.

Stoga ovaj clanak ne predstavlja presedan za drzave ¢lanice.

Clanak 14.

Drzave c¢lanice donose potrebne zakone i druge propise
potrebne za uskladivanje s ovom Direktivom do 1. srpnja
1995. One o tome odmah obavjeséuju Komisiju.

Kad drzave ¢lanice donose ove mjere, te mjere prilikom njihove
sluzbene objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz njih
navodi takva uputa. Nacine toga upulivanja odreduju drzave
¢lanice.

Clanak 15.
Ova Direktiva stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu
Europskih zajednica.

Clanak 16.

Ova je Direktiva upucena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. svibnja 1994.

Za
Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
E. KLEPSCH C. SIMITIS
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